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OV NA LAVEJ ALEBO PRAVEJ STENE.
A TEJ SAMEJ $CIANIE CO ZAWORY KATOWE.

EJ LUB PRAWEJ SCIANIE.
NYCH W LEWEJ LUB PRAWEJ SCIANIE.

LEHET UGYANAZON A FALON, MINT A KET SAROKSZELEP.

/OMALA A BAL VAGY JOBE FALON.
VONALA A BAL VAGY JOBB FALON.

1 HAXOOWTLCA HA OOHOW CTEHE C YIMOBbIM KPAHOM.

ANV NPABOW CTEHE.
HA NEBOK MNK NPABOKW CTEHE.

J APA MU ESTE TN ACEAS PARTE VENTIL.

5ALU DREAPTA PERETE.
A STANGA SAU DREAPTA PERETELOR.

Zur Reinigung diifen Sie alle Oblichen flissigen Reinigungsmittel anwenden, Vermeiden Sie alle Reinigungss
dhnliche grosse Beimischungen anthalten. Eventuelle Oberflachenbeschadigungen (Risse, Zigarettanflecke u,
weiche Metalle oder Autos entfernan,

Die Wassertemperatur darin darf 60° C ( 333 K ) nicht Gberschreiten.

Wir wiinschen eine lange Lebensdauer und viel Freude an unserem Produkt und bitten Sie daher unsere Anw
Zu beachten.

Mit freundlichen Grillen € z.__m__,..x_u_m_

Dear Customer, e

The product you have purchased is a high quality product made of artificial marble. Due to the extramely so
procedura wa still haven't baen able to complataly eliminate the dimensional tolerances +/- 3 mm from the de
Please accept this with understanding.

Let an expert mount the washbasin according to the enclosed drawing.

WASHBASINCARE

Clean with standard non-abrasive cleaning agents. Minor surface damages (like scratches or cigarette stain
paste or car polish.

Mever pour in the washbasin hot water the temperature of which exceeds 60° C (333 K).

We would like you to enjoy the beauty of the washbasin for a long time, therefore we recommend you to carefi
and maintanance,

Yours sincerely emotion

Geachtekoper, @

U heeft besloten voor de aankoop van ons kwaliteitsproduct van kunstmarmer. Vanwege het technologisch
productieproces is het ons helaas nogsteeds niet gelukt afwijkingen in de afmetingen van +/- 3mm van de in «
te sluiten. Wij verzoeken u hiervoor begrip te hebben.

De montage van de wastafel moet door een vakman worden verricht volgens de bijgevoegde tekening.
ONDERHOUD

Gebruik bij de reiniging gewone huishoudschoonmaakmiddelen, die niet krassen. Eventuele opperdaktebe
sigaretten) kunnen gemakkelijk met een poetsmiddel voor zachte metalen of autolak verwijderd worden.

Giet geen water met een temperatuur van boven de 60° C (333 K) in de wastafel.

Wij hopen dat u veel en langdurig plezier van de wastafel zult hebben. Daarom verzoeken wij u onze a:
onderhoud nauwkeung in acht te nemen,

Met vriendelijke grosten _m_.:_ﬁ..;. ion

Cher Client, e

Le produit que vous venez d'acheter est un produit de haute qualité réalisé en marbre artificiel. Vu lM'ext
procédure technologique, nous ne parvenons toujours pas a éliminer totalement I'dcart de £ 3 mm des dir
technigue. Mous faisons appel & votre compréhension.

Adressez-vous & un expert pour gque le montage du lavabo soit conforme au croguis annexé.

ENTRETIEN DU LAVABO



Basta kund,

Du har valt att kbpa en hogkvalitetsprodukt av konstgjord mamor. D& den teknologiska processen vid tillverkningen av produkien &r yiterst
krévande, kan vi tyvarr inte alltid garantera den angivna dimensionsavvikelsen +- 3mm. Vi ber om forstaelse.

Tvattstillet ska monteras av en erfaren yrkesman | dverensstimmelse med bifogade instruktionsritningar.

UNDERHALL AV TVATTSTALLET

Yid rengtiring av tvitistillet ska vanliga fiytande rengdringsmedel anvandas. Anvand inte rengdringsmedel som innehaller finmalen sand eller
liknande partiklar. Evertuella yiliga skador (repor, cigarefifidckar) kan aviigsnas med poleringsmedel, som anvinds fér renglring av mjuka
rnetaller aller billack.

Vattentemperaturen far inte Gverstiga 60 grader.

Vi énskar Dig stor glddje med produkten | manga ar framéver och ber Dig dérfir noga félja anvisningarma fér rengdring och underhall.

Med lyckénskningar emotion

Arvoisa asiakas @

Olet hankkinut korkealaatuisen marmorijaljitelmasts valmistatun tuotteen. Teknisesti vaativan ja yksilollisen valmistusmenetelman vuoksi emme voi
valitettavasti aina sulkea pois mahdollisuutta, ettd mitat saattavat poiketa +/-3 mm ilmoitetuista mitoista.

Pesualtaan asennus fulee antaa asiantuntijan suoritetiavaksi oheisen piirmoksen mukaisesti.

PESUPGYDAN HOITO

Puhdistamiseen voi kiyttda kaikkia yleisia nestemnaisia puhdistusaineita. Valta sellaisia puhdistusaineita, jotka siséltévat hienoksi jauhettua hiekkaa
tai samankaltaisia sekolluksia. Mahdolliset pintavauriot (sdrdt, savukkeen jStEmat tahrat jne.) voidaan poistaa pehmedlle metallile tai auwtolle
tarkoitetullla killlotusaineilla.

Puhdistusveden I&mpdtila ei saa viittéa 60° C.

Jotta tuotteen kéytidika olisi mahdollisimman pitka, pyyddmme Sinua noudattamaan puhdistus- ja hualto-chjgitamme.

Ystévillisin terveisin emolion

Du har valgt at anskaffe et produkt af haj kvalitet lavet af kunstmarmor. Fordi produktionen er teknologisk meget kreavende, er det ikke lykkedes os
altid at overholde den dekarerede tolerance pa +- 3mm. Vi beder om forstaelse,

Vasken ber monteres af en erfaren fagmand, som det fremgéar af den vedlagte tegning.

VEDLIGEHOLDELSE AF VASKEN

Tl vedligeholdeise anvendes almindelige flydende rengaringsmidier. Undga at anvende rengaringsmidier som indehalder fint matet sand eller
lignende tilsaatningsstoffer. Eventuslle overfladeskader (ridser, cigarat pletier) fiemes med et poleringsmiddel, som anvendes til polering af blede
metatflader og vedligeholdelse af billak.

Vandtemperaturan ma ikke overstige 60° C.

Vi habar du vil f& glaede af produktet | mange &r, derfor beder i dig felge vejledningan for rengering og vedligeholdalse.

Venlig hilsen emotion

Va2eny zakaznikul @

Rozhodli jste se pro zakoupeni vysoce kvalitniho wvirobku z umsSiého mramoru. JelikoZ je viroba tohoto wrobku po technologické strance velmi
naroéna, nepodafilo se nam v2dy zajistit deklarovanou odchylku o rozménu +~ 3 mm. Zaddme vés proto o porozuméni,

Teplota vody nesmi pfesahovat 60° C.
Doporultujeme vam, aby umyvadlo zamontoval zkuieny odbomik podie pliloZeného navodu.

UDRZBA UMYVADLA

Pro gisténi pouZivejte obwyklé tekuté Sisticl prostfedky. MepouZivejte distidel, ktera obsahujl jemné miety pisek nebo podobné primésy. PHpadné
podkazeni povrchu (polkrabani, skvmy od cigarat) odstrafite leStidlem urlenym pro Si5tEnT mEkkich kovd nebo lakovandho povrchu karcsera aut,

Prejeme vam, aby jste byli s nadim vitobkem spokojeni a aby vam co nejdéle slouZil. Proto vas prosime, aby jste se fidili podle nadich navodd pro
Eigténl a Gdribu.



DE

MAKE SURE THE WATER OUTLET 15 NOT ON THE SAME WALL AS THE ANGLE VALVES.

NL

L'ECOULEMENT DU LAVABO NE DOIT PAS SE TROUVER SUR LE MEME MUR QUE LES SOUPAPES.

1. LE CENTRE DE L'ECOULEMENT AL MUR GAUCHE OU DRQIT.

@ SE TILL ATT VATTENAVLOPPET INTE AR PA SAMMA VAGGE SOM VINKELVENTILERNA.

(_FI) VEDEN POISTOPUTKI El SAA OLLA SAMALLA SEINALLA KUIN VEDEN TULOLITANNAN KULMAVENTTIILIT.
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DER AUSFLUSS UM DARF SICH NICHT AN DER SELBEN WAND WIE DIE ECKVENTILE BEFINDEMN.

1. ZENTRUM DES AUSFLUSSES IN LINKER ODER RECHTER WAND.
2. ZENTRUM DER ECKVEMTILE AN LINKER ODER RECHTER WAND.

1. THE CENTRE OF THE QUTLET ON THE LEFT OR ON THE RIGHT WALL.

2. THE CENTRE OF THE ANGLE VALVES ON THE LEFT OR ON THE RIGHT WALL.

DE AFVOERPIIP VAN DE GOOTSTEEN MAG MIET AAM DEZELFDE MUUR ZIJM ALS DE HOEKVENTIELEN.

1. MIDDENPUNT VAN DE AFVOERPIJP AAN DE LINKER- OF RECHTERKANT VAN DE MUUR.
2. MIDDENPUNT VAN DE HOEKVENTIELEN AAN DE LINKER- OF RECHTERKANT.

2. LE CENTRE DES SOUPAPES AL MUR GAUCHE OU DROIT.

1. AVLOPPETS CENTRUM PA VANSTRA ELLER HOGRA VAGGEN.
2. VINKELVENTILERNAS CENTRUM PA VANSTRA ELLER HOGRA VAGGEN.

1. POISTOPUTKEN KESKIKOHTA VASEMMALLA TAl OIKEALLA SEINALLA

2. TULOLITANNAN KULMAVENTTIILIEN KESKIKOHDAT VASEMMALLA TA| OIKEALLA SEINALLA,

SPRG FOR, AT VANDUDL@BET IKKE ER PA SAMME V&G SOM VINKELVENTILERNE.

1. MIDTEM AF UDL@BET PA VENSTRE ELLER HBJRE V/EG.
2. MIDTEN AF VINKELVENTILERME PA VENSTRE ELLER HRJRE VEG.







Vazeny zkaznik, Gk
rozhodli ste sa pre ndkup vysokoakastného wirobku z umelého kamefia. KedZe je technologicky virobny postup velmi ndroény, sa ndm nepodariio
v2dy zabezpetit deklarovany odklon rozmeroy + /- 3 mm. Prosime o Vase pochopenie.

Umyvadio musi pripevnit skdseny odbomk v silade s prilo2enym nadrtom.
UDRZBA UMYVADLA

Ma cistenie pouZivajte obycajne tekute Cistiace prostriedky. Nepouzivajte prostriedky, obsahujice jemne milety¥ piesok alebo podobne primesi.
Pripadné poskodenia povrchu (ryhy, cigaretové Skvmy) odstrafte leStiacim prostriedkom, ktorg je vhodn$ na Gistenie mékkych kovov alebo
osetrovanle automobilového laku,

Teplota vody nesmie byt vy38ia ako 60° C (333 K).

Zeldme Vam, aby Vam virobok sIiZ k spokojnosti este dihé roky, preto Vas prosime o dodrfiavanie ndsho névedu na Sistenie a GdrZbu,

Szanowny Kliencie, '::';';:'

Zdecydowaled sig ne zakup naszego cechujgcego sie wysoks jakodcig wyrobu ze sziucznego mammuru. £e wzgledu na wymagajgca
technologicznie, indywidualng metode produkcii nie zawsze jest niestety modliwe wykluczenle odchylek wymiardw od deklarowanych wartosci,
wynoszgoych do + £ - 3 mm . Prosimy o zrozumienie.

Montaz umywalki powinien byc wykonywany przez fachowca zgodnie z zataczonym szkicem.

PELEGNOWANIE BLATU UNMYWALKI

Do czyszczenia mozna udywad wszysikich ogdinie dostgpnych cleklych srodkdw czyszczacych. Unikaé wszelkich srodkéw czyszczacych, kidre
rawieraja drobno mielony piasek lub podobne dodatki. Ewentualnie uszkodzenia powierzchni (rysy, plamy z papierostw itp.) mozna usuwad
srodkami do polerowania przeznaczonymi do metali migkkich lub lakierdw samochodowych.

Temperatura wody nie mo2e przekraczac B0°C { 333 K ).

Zyczymy dlugiego ckresu uFytkowania i wiele satysfakeji z posiadania naszego produktu i prosimy o przestrzeganie naszych instrukcji odnodnie
cZysICZEnia i konserwaci.

Z powazaniem emotion

T HO Y
Tisztelt Vevank! LHu

On kivald mindségld mimdarvany termeék mellett dbntéit. A termék nagyon bonyolult elSallitdsi technoldgidja miatt sajnos nem tudiuk elemi, hogy
mindig biztosithatsuk a deklardlt - 3 mm méretsitdrést. Megénédsiket kdsaonjik.

A mosdokagyldt tapasztalt szakemberrel szereltesse fel a mellekelt rajz alapjan.

A MOSDOKAGYLO KARBANTARTASA

Tisztitdsdhoz haszndljon hagyomdnyos folydkony tisztitdszereket. Ne haszndljon finomra dardlt homokot vagy hasonléd anyagokat tartalmazd
tisztitdszereket Az esefleges fellleti sériléseket (karcoldsckat, cigaretta foltokat) puha fémek tisztitdsdra vagy autd apoldsdra szolgdld
polirozdszemel tavolitsa el.

A viz hEmérséklete nem lehet 60° C-ndl magasabb.

Kivanjuk, hogy a termékben hossz( éveken at Gromet lelje, ezért kénjik, tartsa be a termék tisztitidsdra és karbantartésara vonatkozd Gtmutaténkat.

A vdllalat, amely Onérivan  emotion

Estimado cliente: ':EE)

Agradecemos |a decision tomada al comprar nuestro producto de alta calidad, compuesto por resinas sinteticas y polvo de marmol. Estos
componentes no nos permiten siempre poder fabricar medidas exactas, por lo gque tengan en cuenta que debe haber una tolerancia + - 3mm.

Para su montaje, sigan rigurosamente |as instrucciones incluidas, anexas a este documanto,
Mantenimiento:

Para su limpieza, no se deben utilizar productos agresives ni abresivos, que podrian danar la superficie. Para posibles manchas de cigarro o
rayadas superficiales , utilizar un pulimento para metales blandos o para pintura para coches.

La terperatura del agua no debe sobrepasar los 60°.

Deseamos que disfrute de la declsion de compra de nuestro producto y recordarle gue es muy importante que siga las Instrucciones de
mantenimiento.

Atentaments emotion
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MpopayxT, ®oTopiA Bel NpHoGpenk, ABNAETCA BLICOKOKSYECTEEHHEIM NPOOYKTOM, HITOTOBNEHHLIM W3 MCKYCCTBEHHOTD MPEMOPA.

HecmoTps Ha YpeaBbMaRHD YCOBEPLUBHCTBOBAHHEA W cneumthuIeckl TEXHONOMMYECKMA NPOLECE Mbl BCE ME HE B COCTOAHMM Gbink NONHOCTLHD
YETPAHWTE OTRNOHEHHA +/-3 MM OT 329BNEHHEX PAIMEDOR B TEXHWHSCKOR cneundmkary. NomanyAcTa, OTHECHTECH K 3TOMY © NOHWMEHHEM,
YCTaHOBKY YMBRANEHOA DAKOBMHbL B COOTEETCTEMM G NDUNCHEHHON CXEeMOR 10BEDLTE CIBLNATWETY.

¥X0[ 3A YMbIBANGHOR PAKOBWMHOW

YucTHTe CTaHAARTHEIMA HEaBPaIMEHLIMKY YHCTALLMMKM CPEOCTEAMK. HEIHaYWTENLHBIE NOBPEMAEHHA NOBEDXHOCTH (TAKME KaK UApandHel WA
MATHA OT CHrapeT) MoryT BeiTh YAANeHs NONWPOBaNLHOR NECTOA JNA METANNE WNK aBTOMOBUNBHEM NONUponaM.

Huxorpa He HanWBaATE B yMLIBANLHYIO DaKoBMHY BOAY, TEMNepaTypa KoTopoi npeesiwaet 60° C (333 K).

M senaem Bam HacnamgaThCA KPAcOTOR yMBIBANEHON DAKDBMHLI B TEYBHWE [ONTOTO BOEMEHK, NOSTOMY PEHOMEHIYEM BaM BEINONHATE BCO
WHCTPYKLIMM N0 OYWCTHE W yX0ay.

WcrpauHe sawe & mok 5_-; n

Drag cumparator,

Produsul pe care leafi cumparat este de inaltd cvalitate produsul din punct facut din mermerii mari. Din cauzd remarcabild sofisticate si
specific tehnologic procese mal mult nu suntem la posibilitatea pentru a elimina complet dimensionala tolerantd +/-3 mm declarat informatli
in domeniul tehnic fications. Va rog sa asta ne rugam sa primiti cu intelegere.

Pentru a construicia chiuvetd ih conformitate cu a aproximativ desenului.
INTRETINERE CHIUVETA

Tntretinere chiuvetd curatati standard nomabrazivé in formatiuni agenci de curatare. Suprafata minimé prejiciu { cum ar fi zgériturile sau o pn3
de cigard) pot fi lusturitd metalul sau masina.

Mici odata nu trebuie s bieti apd palda cd-i temperaturd trecu 60'( 333 k)
Wi dorim mult timp s8 vd bucurati in frumusete chiuvets, asa sa vd recomanda si fit atent instructia pentru curdtenie si intretinere cu

respect & ]
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L - INSTRUKCIA DBESEUGT
DANE TECHNICTNE | FUNKCIE

Mapigoe msibapaor: IS0
Mapigoe mxilaioe LED: 13viDC
MaclED: BAAY B W
imaochmmy: [ ]

Stopker achnomy: [ il

WARL NI BEFFIECINESD MONTA BU | LI TROW AN
Lustro preeznaczone jestdo montady sewngtrz pom e oer .
Pnduas nnrl:u!.l lustw nie mate byd podigeone do frddia pradu.

P ¢ g dink g Instrulc . w sposih i w

oley pok j na rysunk
Pmdl.l:\u'ltnl:pu'lnn i i iz za uszhnd powodo wane
¥m T Wy Shaso weyrabu lub

P lnstrubogpmemi.

Jeteli pewengtreny poewdd gigti b snur jest usndeomg powinien by
weymien iony tylio preez producenta lub jego serweainta, albo osobe o
padobmych kaalifiaciach, w celu unitniecia ryzyka. Mie nalety ubpaad
mikes prawmego fusta.

MONTAE

Desiicain b wepciqengd stro z opalowania. Wybrad odpowiednie misjsce
maontady bstra

np. dana beinnowa, ceglana lub podobna zapewn niajipa treale i
pewne moomwanie knfidw mzpomeych]. Missoe montatu powinna by
weypasatone w proewad b pusziop umat bwizizcg pod e nie
podéwietlenia lusta do siec 2 30V--50H 2. Tarracryd misjsce i rozstaw

VErSONZUNESSD AN NG IS0
‘iersongungsspannung LED: 13vDC
Letstung LED: DALY BN
Srhutrichsze: [ |
Shutrart w21

MONTAGE- UND NUTZU NG SBEDI NG UNG EN

Der Spiegel istzur Monage in Innenrdumen bestim ¢

‘Wihrend der hon lmnn der Spiegel nicht an die Stromaquelie
Iqﬂdim!m:mw 3

Die Montage muss gemal der Mongeanie ung, in der aufder
Zeschnung dasges teliten Art und Reshenfolge ausgefiihrt werden.
Der Hersteller hafet nicht firdie Schaden, die infolge unachgemaier
Montage, unsachgemaker Versendung oderder
Konstrubtionsinderun en entstehen

Falls die SuBere eletrische Leu ﬂﬂmuhﬂmmnd.mu:
diese nur vom Hersieller, Ih.mth:zmsidmh oder eine Shnlich

qualifizieris Person au werden, um das Asilo zu wermeiden.
Der defe ite Spiegel darf nicht versendet wenden.
MONTAGE

HMehmen Se den Spiegel vorsichtigaus der  erpaciung heraus . Wahilen
Se denrichtl en Pt frdie Mon des aus fe. B. Belone oder
Begelwand, oder sine Shnliche |, die eine dauertafe und sichere
Befestigung der Diibel  ewdhrieistet]. Der Montagepiatz mauss (ber sine
I.ﬂ'h.mgnh' sine h!d'lu.:nhu \'ﬂ'ﬂ.l'l'l,l.lﬂ die

W des & ks ams Wtz (730 V=50 Hr)
-'u.ln‘hhﬁm Miarieren Se den stz und den Alstand firdie
igung der Diibel. Bohen Sie die Wiche, monn mtien Sie die Dbl

maomwania knfiw ozpomwych. Wisdercid obwary, ¢ loofici
razponowe | wiom of halki.

PODLACTENIE ELEKTRYCINE

Podipoenie elektrern e wykonad prey odigoronym napieoiy, wyigcenie do
spwne) instatag elektrgeene) spein iafzon) akhaine normy. Proplgone
preewady do ostio elektrycene | zigodnie z opisem. Liozyd wi

und drehen Se die Hadoen ein.

ELEX TRISOH ER ANSOMLLES

Alfle A chhessrbenen mizse n nurbel sbgeschalteter 5p

durchgefiihrt werden. Der Spiegel kann nuran die funktio w#tn
INetre angeschiossen werden, die mit den aictueflen Marmen

liber

mdp Spowdzic mmkpﬁﬁcﬂﬂ Zarwiesid hustro na hadach.

i antaty. Zalrpd napiecie winstalbcj
llll:h',:mq. ‘Wigoryd of wie ien e proefzczniiiem. W poypadiou
wtplaaict podipoee nie eleitrcene decd osobie posiadajon) wiatcrme
upwnienia elektryczne .

KOMSERWACIA
Podzas inmeerwaci lusta nalery berargindnie od oy napieoe

Tasilaizoe.

Do konserwadgi powierzchni hetra ubpwad wyigcenie Srodiode do =g
preez nacronyd .

W proypadiou kons ersagi uniiad wilgoos nia lub zalan @ wewn ebronej
shrony hustra zvwierajgos) obwody eleitryane.

Schlieken Sie die lefun enan die Arschhesdose
mak der Beschei ieerk Sie diie Leity wchgemal
Priffen Sie die ﬂtthr#n!ﬁlnti&w!ndm!pqdaﬂdm
Hadoen. Prlifen Se dee Richtig et der Montage . Schalten Sie
\hmpmmmqmﬂdbmhedﬂﬂchﬂhmgmtdﬂnﬁaﬁ:
i, (e Dt | s sen Sie den eleivng chen Arschiuss von einer
befdhigten Eleitrofachiraft duchflihen.

WARTUNG
‘Wihrend der Wartungsarbetten muss der Spiegel unbedingtvon der
v

LN L 5
Aur Wartung des Spiegels Bnnen nur dafiir bestim  te Miel versende t
werlen.

B derAusfih deer War testen muss die Durchieuchung oder
ﬂnﬂﬁmghmmﬁuﬂd::!pu el mit elektrischen

5= NAVOD Na POUHT

TECHNMME (DAJE A FUNKCE

Napdjeci napiti: VS0
N apdjeci napéti LED: 12w
Pfilon LED: BAAY B W
Thida achramy: ]

Stupedi ochramy: Pl

PODMINKY PRO BERPEONOU INSTALACT A POURTT
ZIrcad o e uréené pro wnifniinstalad.

Wd montife zradlo nesmi byt pfipojene ke 2dmji

Enengie.
MontiE vsoulsdu s navodem kinstalaci, zphsohem a v pokdi
mim'nél'lﬁ'nmd:n':hl.

Vyrabce neodposidd za phipadné Soody zpdsobené nespri, instalaci,

nespravngm poufitim v obiu nebo kanstru i nimiz ménzmi.

Pnhd 'mﬁﬂnltlmi- wodif lub Eillra e pofoee nd, by mély byt nahrazeny
*m Jeha servisem, neho osobu s chdobnou ieadfikac, aby
rizfiou. Nesmise pm.ﬁwtwlmi oz ba.
Im
ﬂmwﬁm:nmﬁlﬂuﬂnﬂn&mm“uhm

nq:il:mﬂ.dimmhnpﬂhhﬂmdméupisﬂiiahﬂpn&né
upewnénihmafdinek]. Misto insalace by mélo byt whaveno

kbelem r:hulﬂhnumﬁﬁ:‘mmm padswicend zroadla kst
B0Vl . Omnadte mEto mo: rozvar hmaidinek. Vigertatoteary,
ramantovat himaf dinky 2 nafnou bowat haieg.

ELEXT i pRaPOUEN

Elelctrické ph i prowést s adpojenym elektrickym napétim, poue k

b e Edné. Toontrolupte zd
ﬁmqmi:pﬂughl L :Ha':hdmmuw e
instalaci. Zapnéte napét eleltnic & soustavy. Zapné e ose Seni

i'nbu'n.'l.l':ﬁ::d! ch 'u'-lel.u'u.é i Fit csob
m po 'nﬁm pfipajeni povéfit asoba,

B-Hu'n lHrB:p dlaje ek E odpaiit napd
llﬁﬂéﬂnd‘rrn'ﬂdhpmhli pouze prostfedioy na tento Gael

W pfipad & ddri by whnoutse powrchowd wihkosti 2smodeni wnitfni any
zrcadia, kde se nachazi e bebtricked obvody.

TH - KLILLANIM BLAMZU

TEXnK BlusiuER VE FONKSYONLAR

Besieme gealimi: I vE0He
LED besleme gerilimi: 12viDC
LED ghidi: MAY BEW
Koruma snifi: [ ]

Koruma dereasi: Pl

GOVENLI MONTAL VE KULLANIM SARTLARI
fyna, apabmelantards inuflandmal (i zere tasarianmig bir chamdsr.
Mont) sramnda ayna elebtik ynagna bagh oimamabdr.

T a

BG ~ MHCT FYHLIHA 34 EHCAAOATALMA
TEN HHHECHH AAHHH M SYHHLMH

2200 IHEIUE M I EREHHE T IS0
Zapameann Hanpesense LED: 12WiDC
Mompioct LED: BAAHE B W
Hnac v 3ammra: ]

Crenes Ha I T [2rd )

YCAOBMA 24 BESONACEH MO HTAM M YNOTPEBA
Ornep; & npen; 13 ELTpE B ¥ a.

Mo Bpesae W3 MOHT0 OFREAANTTO HE Mosce 03§10 NOIEMCSEND K1
TR HES K3 TOR

achna, sadece Oretic, etidli senis veya berzer yetiolene sahip iogiler
tafindan onandmahde Arcd ynaeys e lenmayse.

llmw.rnm“: yigun aarak, yekilde ve MowTamcsT TRefisa o3 ce CHIMBMO aHTE B

sranka gerge e tiriniz. MM T RLUMAT 3 33 MR, 110 HH M W BT M T, TV HH M3
{iretid, h tah montajdan, drinin hatah tan weya yapesnd P

yapsian degsg daogan E [ D TENAT Wi WO MoCT I IS e 0T
Kabilo degand i bl r aplama hoesar gl kse risklenen aza indirmek MO TN, HET ] FROTPE3 1 H0,0ENHETD HAH

T TIFATH BHE NI AL
A0 1B HELIH ST 1 2CTHSEH N OO QHHE WnH 35en & nospened, Tiefea o

baglant whusunun bulunmam gerekir. Dithe besn monte edilecadl yerier
retieyn. Deliiden hazringn, dibeflen monte edin ve kncalsn talon.

ELEXTRIK BASLANTE
Eleirtrik baflanhmin aparioen ele idrik loynagm lesin. Sadece sa@am olan

sefilde yerbestinin. 8282 mhmd*unlthnd#m trol edin.
#ynap kancdara 2mn. Montajn dogru olup olmadsim kbontrol edin.
Eleirteik tesiona  enilim venin. ksl anahtar ile agn. Safannhyla gl
siphe durumunda elektrik bagan tianm u gun yetilene ship bir
eleictriogye yaptinn,

Byynaran balemi srzsnds &l kbnginin besimesi @it .
hﬂ:ﬂ]mﬂm aismanda bu amam@ wygun rrnudthlﬂ'hhln:
Hakom yriann elektri dewel fugu i

k L dikiat sdiniz.

MONTAI mummmnm—nmmmuum—mmpﬁmm
e i ' h _'_'_' wa -

ot s . st | ] |5 o e e

Brnain fbeton duvas, tufta duvar veya diibellenin sagiem ve labo olarak | | MOHTAM

mante edilmelenne uygun begla bir ylze y. Montj yerind arka n NHBa —u k aT! 2. ¥hfiepe e charse THO

epwnan 2 30v-50Hz pebe keye baglanmamnimidmidin fekan fir bz L] MBCTO 12 o {Manp. Ty WM noppfma

EN - MANUAL

TECHNICALDATA AND FUNCTIONS

Power supply woltage: IS0
LED supply waltage: 1ADC
LED power: BAAY B8 W
Protection chss: ]

Protection a ating: [

SAFETY INSTRUCTI ONS FOR INSTALLATI ON AND USE

The mirnar is intended for indoor instaliation.

During insliation, the mior mus t be disconnected from power.

The insaliation should be per ormed in accond with the 1

instructions, in e manner and oder shown on the dewing.

The manufacturer shall not be lable fordamages oused by incomect

instailation, in omectuse of the product, or struchuel mod fiacations.

if the external flexhie wire or rope is damaged, it should be replaced by

the factumer arthe fuctuner’s service echnican, or aperson

with simiber qualificaations,o awoid unne cessany risk. Damaged or

madfunctioniing mir or should not be wsed.

INSTALLATION

Ch'cfl.l'- ke out the minmor from the padiage. Choose the mimar

installahion =i e eg. 1mmﬂz ar brck walll, orsimilar surface ensusng
diable and strong af plugs]. The instaliation se

should be fi ed weth 2 wie or electrial box enabling the ¢ connection of

the mirmrbaddight to 2 Z30W--50Hz masns. Mark the points of

rﬁmu CHTIHD
m::mmwnpawu:ﬁmmtnﬁnum
qu-. i:b:l.u.—.n FEIMCRHOCT 33 NOALICAEIHE H3 OOBETIEHHE M3
OENEfANITD lbuu.pmﬂ =50 Orlienswene MacTOTO W

AT Te ap drroese . MpobinfiTe
arsape, b W I T e T
smrrm-!cmmmm!

[EETTIN SN0 T MO, NEAEIH & HELI ETE MM T ASEH0 TEEHEIHE,

I EhMH enew HHT =
,ﬂmenﬂummﬂ:ﬂr b i LA N
I M TR Chr MO O NH G e, Tipss nno. nan meeTe caSenHTe.
MposEpeTe BOPEXTHOCT W3 Chi) Oscraere RN TO BL
s . M P T 80 DEETHOCT Mal MO TG BT TSR HE TO |
MRS N 2 W T [ SLIORSETE O CIMETTME HFE T N NI .
i oot 550 5 TN IO MR SIS MOCTTIC 1 YL ACPSIGEHE Wi N1HLLETID b
AT HH 0 ST SE00H T A0 M

M0 AL PHLAHE
Mips o ecse M3 ornenAnoTD. GeyoN0EHD O TICRETE 1200 SHES0 T
I O
Zanany Ha T & ynoTpe Sesine
HORLNACASHTEN 0 110 HaF e H 13 TR CIEAETES.
Mps nop s mecame Wb i HAH Ha

¥ o, . T LT ENENT HSECH B[ HTH

ation and aof the on (Dirdll #he holes, install he
qmnﬂ.lpmﬂmﬂ:?‘ e

ELECTRICAL CONMNEC TION

Remember to switch o ffthe mains woltage for the duraation of making the|
:Inﬂ'ldt.mnncmndﬂ!rnu' G:rl'u:t'lurr.'rﬂ'tu:

electric conk to the hie standards . Connect the
m:hﬂ!mmuﬂmﬂnﬁizhﬂiﬂd.h?ﬂhnﬁ properky.
Chedk the comectness of the connedions. Hangthe meoran the hoo 5.
Chedk the comectness of instaliation. witch on the woltage in the mains.
Switch on the backfight in e of doubts, have the electrical connection
made by 2 qualfied electrican.

MAINTENANCE

For mainienance, the power supply 1o the mirnor mast be disonneched.
mﬂu“mmmﬁrtlmmmdtem

During maintenanoe activities, m e sure that no moistuse or water gets
on the inside of the minmor whene the e lactrial cicuits are locaied

04112015
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ES - MANUAL DE INST RUCCIONES
DATOS TECHICOS ¥ FUNOONES

Tensidn de suministe: 30V S
Tensidn de sumeniste LED: 1ADC
Botenda LED: BAAY B W
Oase de protecodn: [ ]

Grado de profecciin: [ il
CONDIOONES DE MONTAE Y LEOSEGURD

El espejo estd indiado para e e en bas in

E espejo no puede estar conectado durante el montaje.

Bl montaje se debe nealizar acowde 3 ks indicadones de b instrucadn de
mantaje, de modo y arden indicados en el dbujo.

& fbricante no e hace bhle de dadios d

par el

ET - KASUTUSIUH END
TEHNILSED ANDMED 1A FUNKTSIOONID

Tortepinge: NSO
LED toitepinge: 12viDC
LED wiimsus: BAAY B W
Kaits ekl mn
Elektriohutuse khss: w21

HuTU mmmmm:rmmm

Peegel on mée kdud ik

Peegli pigaldamise ajal el hi peegel olla i hendatud tortealliog.
tuleh teostada knoskiias hendi

mm - :F pagidumy juhstega,

mantaje inconmecin, el uso incomecto del poducto o, | ficciones de
estructura.

%1 ol cabile flewhie extenor o b cuerda estin dafiadce, o cambio de los
mismaos deberia ser efe chusd o escheivamente porel fabricnis o su
servicio oo o, una pesona de preparacitin smilar, con el fin de evitar
el riesgo. Mo se debe usar ef expejo defectunsa.

MONTAIE

Sacar o espejo deliadamente del paquete. Blegirel lugr adecuado pag
el montaje delespejo, posl. {mum de hormigdn, mura de drilos o
simillar que asegune fiacidn duradera ysegura de taons). Blugr de
mantaje deberia estar equipado con un conducin o @fa que posibilte @
conexidn de lluminaadn delespejo alka red de Z30V-50Hz. Marcarel
lugar yla disinca de fijacdn de los taos. Taladrar agujeros, montarlos
tams yatomilar ks @ndhos.

CONEXON ELECTRICA

La conesdn eléctricase debe malear con b tensidn desconectada,

hpuhm:mmunﬂlpmmtmihnnpﬁrmuiwh
i ey Pt r i . "

[ ———

Juind, o wiline ebctne jube w8 aahel on ehjpustatod, tuleb sse vila
wahetsda lksnes hx\ﬁl e enindustlitaia poolt wil srmasie
lwalifikaatioond a pookt riski v wiitimise ees @il Aage kasutage
iehjstatud peegiit.

PANGAL LIS

ithe peegel etevatiioult pakendist. Valdige peegli paigaldamisets sobew
Hlﬂlt Izmu'r- e s visein wiimuu sein, mis kind lustab thibide plsva
L 1. Paigaldusinht peaks ole ma vanstatud julbtme wii
h“mmﬂw#hhmﬁh!ml
tiibiite kinnftamize inht @ whemaa seinl. Puunige 2vad, migatage
tliblid 2 inntage konksud.
ELEX TRIOH ENDUS
Uhendamist wieh {2 valipilitatud g Gl nes thakones
aﬁmmuﬁﬁ:hﬁu 3t stan dardite ndudeid. Ohe
hﬁdmlmpﬁndﬁm

exchsivaments 3 una instaboidn elédria que funcion bien y cumple bs
nanmas wigentes. Conectar ke conductos 2 b reglets de conexidn segln
I desoripcidn. Color kos conducios mmmedtamente. Comprobar que s
conexiones se realizaron de foma mmeda.

Coligr el espejo sobre los @nchos. Comprobar que elmontje se maled
de forma comects. Conedar b ensidn en b instalacdn eléctaca.
Encender b luminacdn me diante o conmutador. En cso de dudas,
encargr kb conexidn e léctria a un elécnion lioencada.
MANTENIMIENTO

Durante ka conse reacidn deld espejo el alimentdor debe estar
desonectda.

Para laconservacidn de k2 superficie del expejo, usar exchevamente
agentes destinados paa ee fin

En camo de cmmsenvacdn, evitarque se humedezra o inunde lapare
imterior delespeio que induye ciccurtos e Echrions.

L iduze knreksust. (R hrmh
P‘ﬂ‘q:. Lidtage wigus siose lhlﬂ-mﬂm
elebtrilhend use d s va bvalifiiatsiooniga siule.
HOOLDAMINE

Peegli hooldamise ajaics tuleh vilia iiitada e pinge.

Peeghi pindade hooldemisels lasutge ainuitseliels et nditud
sshendeid.

of kel vid Rkt aoa
rﬂ:.l'nl:tﬂ!lmiplnﬂ_

| sisald wa peeghi sme ke

TERNIEKA DATA OOH FUNKTIONER

iabnin gEspdn ning: A0S0
MAxtningzsplnning-LE D: 12vDC
Effekt1ED: BAAY B W
Sl clsichares - ]
Shyddsgrad: [ il

VILLKOR FOR SAKER MONT ERING O0H ANVANDNING

Spegein ravsedd fr inombusmontering.

Vid fir s pegedn inte vara ans till Smiciil.

Montering ska uthras i enlighe t med maon ferin gsamvisningrma samt pd
dets3t och i den odning som viss | figuen.

Tillverianen 3rinte an for siedor som osalkas av felaitig mo tering,
felaitig a wandning 2w pmdulten e lierkonssoruktions 3ndri ar.

Om den exiena flexibla abeln elfier siadden S skadad bbr den bytas ut
endast avtill erigrren elfler tiler arens serviceeiniler efler en person
med lionzn de ibalfileationedr 2 3 att unda ri Spegel som inte
fungerar sk inte amvindas.

MONTERING

Tafarsikt tut spegeln ur fonpacin . valj en mplig mo s
ﬁrwmmpkﬂhwemm
h'lhm siabil och sdkert]. Monteringsplaten sia vam utrustd med

shang efler en anshutnin %2 #or anshutningav bebysningen balkom
qll'l tillein tt!m'!s:: Mariera vardu ska montera

och awstinde t melian dem. Borra hil, montera pluggarmnaodh sknwai

lorolkr.

ELEKT S ANSLUTNING

ﬂlhrd: amshyiniing sk utéinas wid bortioppt |

gu'.l'ltlk'.ﬂﬂn pf'ﬂ:r r Arehit

il et

e b

|ﬂrl'|t: #ﬂ.n 'Inlﬂ:a:hwhpma#rirﬁt ﬁ.l&lguw:m

1 ook, Kontmlleraatt mo teringen 3r radtt  Gnd. Qﬂnmpd‘lt

eh,nnnct_'ﬂnd behyzninge n med strimbrytasen. Om du Srtweiam, Bt
fioer utira den ele ktriska anshiningen.

Ull!ﬂl.ll.l.

Koppia bort matningzspinningen innan und erfdll 2vs pegeln uthrs.
HAmredind endast underh3lisme del som dr awsedda for underhdllay
spegelyine

Wid underh 3, undwik fult eliervatenintring pd spegeins nsida som
innehifier eleirrisia bretsar.

FR~NOTICE DU TIISATION
DONNEES TECH NS ET FONCTIONS :

Tension o alime ntation : 230V 50
Tension o alime ntation LED : 12viDe
Puissanoe du LED : BAAK B I
s se de potedion 2 ]

Degré de protection : [ it

CONDITIONS DE UINSTALLATION ET DE L'EXPLOITATION SURES
L mirgir et présu pour Etre installé 3 Finkreur des lboaux
Pendant ka pose, le minoirne peuten sucun cas Etre connecté aka sounce

HU — HASTNAL AT UTASTTAS

MIEZAK | ADATON és FUNKCIO K

Tapfestlibség: 23Sz
LED Bpleriftsig: 13VDE
LED Tefjesitmany: MAK 85W
Erin e sefd edmi o srtdly: n
Viédettsig: 21

A BITONSAG06 FELSTERELES 5 HAST NALAT FELTETELE
A tiffonést hebbérhen thrbénd feloernelicme tervertél.
Aflkmtlhhhl:maﬁﬁhrun lehet dramhoz coatiabnr tva.

pewvent Ete remplacés que par ke Shricant ou son service, ou bien une

du courant. A feloenelit 2 fek ittt nak feldeden, az dbrdn
Lapase doit éte ewbcutée mnformémentaux instrucions de b notice de | | feb médaon és soendbenk ol ehvd

pase, de fgon et dans Mondre indiqué sur les figums. hnﬁﬁmwﬂdﬂmammmqﬂﬂfﬁmﬂh nem

Le fabricant se décharge de toute b jhilité des & nd gEments o idsdib il eredd
ésulbant de b pose i te, de Mexph in orrecte du produit ou lirokért.

des modificaations de sonsnstrudiaon. Haakikd e et kvagy kibe | megse sk tmh:agﬁ'bﬁ.a
%i ke condult flexible extéreur ou be condaon sont endommagés, il ne Eydrtd Hieter egy megiele B sakidpzettcd geibis

ceenédhetii 2 esoély eflen)lE se éndeihéhen. Tile 2 meghihdsodatt t ar

pemetant de connecier Méclaage du mingir 2u réseau 230504z

Marquer i beu et [é@rementde fuzation des goujons.ecer les

ouvertumes, insé mer les goujons et visser les cmchets.

CONNEXION

La connexion électrique doit e effectuée avec be courant coupé, et
ique taune électrique éponda T 2 exigenoes des

marmes. en wigueur. Connecter bes ciible s au aube de connexion

mnformémenta b desmiption.  aser les cibles appmpriés. Contrbler

Feactitude des  onnexions. Suspendme le minoir sur les crochets.

Comtriler Feactitude de pose. Met e b tension de Minstalialation

électaque. Acti er Péd a ladde de I r En s de doute,
mifier fensécution de lonn xion éectrique 3 une pesonne disposant
des qualifications électriques apopriges.

ENTRETIEN

Pendant toutes les opéations d'e trretien ikt obli atolrement couper
Falimentation élecrique.

Pour Mentetien de 2 sece du miokmm, utiliseruniquem  t des produits
présvus pour aela.

L} ent déviterd't fifier oude
mimir, compeenant bes ciruits dlectriques.

a faoe imté du

IT ~ MANUALE DUSO
CARATTERISTICA TECNICA E RUMNE 10NI

Tensione di alimentazione: ZA0V-ES0Hr
Tensione di alimentazione LED: 12 Wil
Potenm LED: MAKEE W
Clamse di peotesione: 1]

Gado di profezione: 1Pzl

CONDI B0 NI DI MONTAGS IO E DI USD SICURD
Lo speahio & preveio per gli niemi
Dumnie linskilzione ko specchio non pud eses dlacoato alla fonte di
T
Linstallazione eseguire osservanda be indicaziond, nefla modaiita e
do b i ol ol

Ipmdlnr:nlnn X pﬂ'uhml" caillli talt nan
carret 2, dalluso improprio del prrodoo oppune dalle modsicazioni
costrudt &,

Se il condut one esterno elasst o oppure il @vo & danneggiato, deve
essene sostituio eschusiv amente dal prndu ore, dalsuo senzio oppure

Fiirjaki a nyilizoiat, erelje fel a tiph etés cavari be 2 kempdiat.
nmmosmmmjs

Arekk ik hdl zatrdl srahad ebeégeeni,
tshdmm#e!mmmdd&mm:mﬂm.nﬂrmqﬂd
ek g e ke et e A s ot e bl
mmﬂmﬂmhﬂl:hqnchsdhdfmé#thﬂhﬁﬂhltnhm
a ik épét. Vizsra kel kaposolni
ar h‘nd:l‘ﬂfz:ﬂkhﬁhﬂﬂl:vﬁpﬂﬂ:hﬂdﬂm
setén ar elebtromaos csatiabor btdst

<zaiem e e kel B L I T
KARBANTARTAS

A tiihr karbantartis dnak idejére dramtalanitant kell 2 thirat A thkar
mthﬁmﬂnmadhﬂmﬂnmm

dies quakfizat e s pour évierout risque. il est hazmilata. dauna pesona delle qualifiche simili, 2l fine & evitare aloun rischio. Mon

imbendit dutifiser ke micir s FELSIERELES usane ko specchio difet osa.
POSE Gwatnsan hiizza ki 2 Hiksdta coomagolis dhdl. Vibssra kia megleeld INSTALLATIONE

S bk hebypeta tiikdr fekrereléoére iglatad, dletee Togliere on oz lo i dailmbalia. Sceglere il luogo opportuno
Sl et Ak o OB N Ferekie Thin ﬂuu'hmmawimammuwmeﬂ puhmnmdlﬁmllﬂ‘lﬂ“!ﬂﬂ et kel iy

SRR iy Lo b i

mmwﬂm‘ﬂmdaﬂ:ﬁﬂ:bpqm:ﬁﬂmmulmﬁ IAEI 5 t;:ﬂ? 15 q'rpuulrdlm e '"d'f' X . - "'-_"'ﬂ‘ gD mme‘m ‘:mﬁd
icaiga il B il o R sk Rl o lmera ottt th;errqaﬂ#hd -.ita_- aﬂ#hhbdntdgnt ru“llrﬂﬁmannct! ol ey sz

deflaretroifiuminarione deflo speachio alla rete ml-mw_ kgm il

unta diinstalazione e b distanza fra i baselli ad espansione. Eseguire |
:m. instafiare itzsseliiad espansione & awitane i ganci.
COLLEGAME NTO ELETTRIOD
M ool o elettni o eseg conla staccta,
esdusaments a3 un impanio eletirio e foente, conforme alle norme

. Colle are i ccondu tori al blocch  efo eleio ¢ onformemenie alla
descrzione. Usare coret amente icoonduaorni. Controliase b comr eza
dei coflegamenti. Appende elo :pnodun suiganci. Controfiare b
cornet ezzadedl ik entane I o eleio mnla
A desre il l.l::l‘hl'htnltnhmnﬁ
dubhifar malzzare il collegamento eletts o da una persona con le
capacit elettice opportune.
MANUTENDIONE
Dumnie k manuienzione dello specchio stacane assolutmente
i allers

szabad | dini. Ak il gﬂun:ﬂ.hmndﬂlﬂum:
hnhﬂhthﬂn:niﬂﬁhlhﬂlﬁnnl... E E ne
drronel

Per la mamuten zione delio s pecchio utiliz are escheramente prrodott
destin atiaal soopa.

In @so di conservazione evitane diinumidine o di bagnare il lato imema
delio speachio, dove =i trosano | onouit elettria.

04112015
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LT - HALDOJIMD INSTRU KA

TECHMMAI DUCMENYS IR FUNKOIDS

Maftinima Empa: IS0
LED maitinima @mpa: 12viDE
LED gaka: BAAY 8 EW
Saugns Maxé: ]

Saugos hgis: Pzl

SALGALS MONTANMO IR NALDOIMO SALYG0S
e rodis yra shirts rnm'bl.nﬂ p 'I:ﬁmm

Montx metu witzs nuo eleirtmos tinkd.
Montasima metu bitina kitytis m mnwﬁqimﬂp
mrudfunhulhs.

iinges uf peds | déd netin ama
md.i:m antan d ark ikocijos madifilkaciy.

Jed yra sugadintas Eorins hmhﬁu:tahru.mhd
nesusidaryty pavojinga shuacia, j tunéty pakeict  2minio s, gaminiojo
aptarnavima specialistas arha pan i balfiaog turinntis zsmua.
Vieidrodj galima naudoti tik @mes  tgeros wechnings hiiklés.
MONTAVIMAS

Azl Eimt eidrod) € paiouotes . PRagininkt t amg wedrodfio
mantawimo viety

vz |betona, phyty siena arba panadl, uftikning nt ity v patikimg
teirtinimg 2 Gais). Mon tvimo ssethoje turi biti el os bidas arha
défuté, urios pagiba widmdio apbvietimg  alima prijunggt prie
3050 eleltros tinklo.  FFgmeéti teitinim 25y Edéstyma. Egregrefti
angy ir jdeti tartinimo eiine, puirabiiuc

ELEXTROS P LINGIMAS

Elebtms pajungimo darbus atlild tik Sunge madtinimo  amp3, renging
prigungtitik priet  amas, @hojanius standartus as 2t andio elektros
tinkia. Prijun gt kidus prie ele o ialadelés magal apradyma. Tinkamai
déstyti ladches. aatiori ntl, engl yims amad prijungtes. Pakahinabin innt
wissdrod j ant kabliy. Pationl nti, 2engi ynys tamad sumon tuotas. Jungun g
elebtos tinkly. jjun gt 3 pivietimg jungidiu. Kilus abe joné ms, eeas
mjungimao darbus pawest 2kt alfiouotm specalstul.

e hilina

Priet atliek roctf: filirg, bitinad Sjun gt matinimoampg.
Viesdmdf o pavid ius valyt ik am skrtamis Plemonemis.

Atlieiant priefiinos darbus, wengh dégmeés) andens patelimo
wiesidnod Fia widy, buryra elektos slebtos gandinés.

IV - LIETORANAS INSTRUKLIA

TEMNISKIE DA UN FUNKOAS

Shrias spriegums: NS0
LED strivas spriegums: 12viDe
LED jauda: ALY B W
iz sardribas ase: [ |

iz sardeihas pakdpe: Pzl

DROEIBAS NOTER UM LIESTAD EANAI UN LIETOEANA
Spogulis ir pased péts ursthd Eanoi iekiteinis.
Pinms uzstidifanas, atvie nojiet spogull no elektmtida.

HL- GEBRLIKSAANWAZING
TECHNISOHE G EGEVENS EN FUNCTIES

Woedingspan ning: FAOV-S0He
Voedingspanning woor LED: 12vDC

LED wermogen: DALY B I
Beschermingsidacoe : ]
Beschermingsgraad: Pl

VOORWAARDEN VAN VEIIGE MONTAGE EN VEILIG GEBRUK
De spieged i bestemd voor de instaliatie binnenshuis.

R o PP S N
Tijde re montage magde 5 een

De montage conform de gebruiis aamadzing Ul te woenen op de wijse en

kel voor de beschadiging die is ontstaan
dmmpmmmmmpﬁutmhtpmmddﬁ

Urstif anaes kadld iewénofiet urstid Banos uinciiaes un ik
norddipumus.
FRafotis nenes athildiby par bogjumiem, kas radufies produkta in de woigorde zoaks ap de telening & sangegeven.
neparetas urstidi anas, 2, onstrukcias itits D fabricnts met
hi!p:eh:ﬂ'zhluhﬂilltﬂllrhnﬂ:.hmﬂdlmm

draud &juma, ta drifiest

ﬂﬁuﬂmmxﬁ#mmhﬁmmntw
=0
ST D ana

v lieties thishoZu wietu

S i
- fbetona, begelu Bdrig, kax nodrodina stabily un drofu
e tava ot Ghehr] i et Pl elekvies
wad b, ar ko mat apgatsm elektro tikdlam
T30V-50Hz. Atiméger dhe o rbietcaurumas,
dlibefus un bes o vigiet S
ELEXTRISKA IS PMESLEGUMS
Elektrizho pie sigumu drificst weilt t 2 tad, kad strisas padeve ir iiéga,
rici defiest plevienotti ad elebbroins bildciad, ks athilst sp8id esofagiem
:hn:hrhml’mw:: s elekiribas biokam, H::lm;l:.aln
Ewetojietvadus. Pirbaudiet piechd g aros pamiz i, Palariet spoguli ar
Sfpem. Pirbaudiet urs thd Eanos pareiribu . lesiidriet strdvas padesd.

lesibdriet apgakmajumu ar sédzi. Sauby gdijuma elebiriciais
sy ms ir [Eveic pemonai ar athilsholy lealifiicioj .
KOFEANA

Pirms spogufa kop & t et s trivas pade s

ﬁugl.ﬁmz'lhett ai 2r m paned pétagiem fidoe iem.

‘ieshon t loop Eanees o b, iefaupiet mitrumayildens S
el uratrodas :lettl:;gln. - oph

Indien de externe fhtdl Iu:hgnfldtl beschadigd i, dient deze enke |

door de fabrikant of zijn servicer ofdoor een persoon met

pelijfie berwaamheden & worlen versangen om rsico te woorkomen. Een

defects spisgel niet gebrulken.

MONTAGE

De spiepel wnorzichtig uit de  enmaidiing haden. De juiste montagepiek

woorde spiegel iezen

b fheinnnen, akstenen of rnmrdl:\nu'sﬂldlm weitige

bewstiging an de pluggen 2 dient voorzien =

zijn wan een leidingofeen kage dl:ﬁaﬂndl.lhr‘ an de

i iegehe dichting 2an hetnet Z30W-50H mo geljfimaait De pxiieen
tand wan de montgepluggen markeren. De gaten boren, de pluggen

aanbrengen en de halken indragéen.

ELEXT RISCHE AANSILITING
De elekitricch Batie b ks ekoppeide elektrische sy g, enkel
2an goed werke nde el kbrisch il a4 die 2an W erende

waoldoet. De beidingen 2an elektrisdhe kubus conform 2 kening

samsiutten. Leidingen op de juiste manier leggen. Controleren of de
werhindingen juist mjn. De spiegel 2an de haken ophangen. Contmleren of
de mo op de juishe manier wnerd werd . De 5 inde
m;luwlummbmditﬁ;mﬂ 3’
munhtﬁd-mmﬁd&hﬁumhﬂr‘mﬁ
pesoon met eleitrische be toeer
OMNDERHOUD
Tigde ns et onde rhoud wan de spiegel de woedingspanning absoluut
loskoppeien.

s het onderhoud wn het loppendak enlel de hiervoor
L‘?&m-mm;ﬁm“' o

Tijders he't onderhoud het binnensie

deslte san de splegel woorzien

wamn elektrische dnouits nooftvodhtig of n t maken.
PT - MANLAL DE 5T AL GDES RO - INSTRUCT ILNI DE UTILZARE EU - HHCTPYRLMA MO
DADCS TECNICOS E FUNGDES DATE TEMMICE 51 FUNCTE TEXHHYECHME [ AHMBIE M SYHHL MM
Fonte de almentagia: ISR Tensiunea de alimentrne: 230z [HanD SeoeH e 1T 230 850 My,
Alimentagio de LED: 13 Ters iunes de alimenture LED: 130 Hanpseoenne nwmamms LED: 12 Bnoct Tosa
Poténca de LED: BAAY B W Putere LED: BAAY, BN MospiocTs LED: BAANC B 8By
G e de pmtecio: ] Claca de protecie: ] Hnaco Jamp s ]
Grau de protecia: [ Gdul de protechie: | ra ] Cren eMs JMHT R P2l

CONDICGES PARAMONTAS EM E LSO SEGLIROS

O espefho destinado 3 ma tagem dentro dao local.

Dumni= 2 montgem, o espelho ndo pode e star ligado & fonte de

annnente.

A montagem deve ser feita de acondo com 2s onien g bes de manwal de

mantagem, de maneira e na ondem apesentada no desenha.

O fab ® ndo = jhilidade pelos danos p dos em
ki incia de = ad da, =0 insdequado do produta ou

madifi@gies consshrutas.

[Para ewitar o risca, o cabo externo fledee] ou 3 ordadanficds dewm

!ﬂt‘nﬂdﬂ:q:umpduhhiﬂntnunmuwimmpﬂm
da com as devidas qualificges . Mo usar espe ha inefi

MONTAGEM

Retiar deli adasmente o espelho da embal o local

ade quado para 2 montagem do espelho, por exemph, parede de bet3o,

de tijolo ou similar que  aranta a focagdo de vilhes fia & segue. O loal

de montgem dewe serequipado com o @bo ou ba posshiftandoa

ligacdo de lluminagio do espetho 3 mde de 23W-S0Hz. Marar o lugar e

a distincia de cavilhas. Perfumr os fums, colocaras avilhas e o @nchas.

LsaCAo BLETRCA

A Bgclo elétrica dewe serfertacom alimentacio desligada, apenas 3

instalacdo elétric que cumpe com 2 nonmas atuads . Ligar os cabos 30

dado elétrion de aonrdo com adescricia. Coloar adequadamente ox

@bos. Verificar a regularidade das conesfies. Pendurar o espelho nos

ganchas. Vierificar 2 regularid ade de montagem. Ligar 2 alimentacio na

instalacdo elétrica. Ligar a iluminagio com intermupior. Em caso de

diisédas, encomendar a igagio elétria 3 uma pessoa com as adequadas

lioen s el tricas.

II.IHU'I'!H:Iﬂ

Diesligar ok ente 2 forte de b o d 3a

Para a manuteng 3o da superfice de espetho u::q:u'ns 0% meks

destinade aee fim.

Durane 2 consenagda, evitar a humidade ou inundag o de pare inema

En

UTILIARE 51 INSTALARE [N CONDITH DE SISURANTA
Oglinda et destin 13 instaldni In inerior.

Tn timpul in tadini, oglinda nu poate fionedatd ko surdh de almentare.
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